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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B A TANACS 560/2005/EK RENDELETE
(2005. aprilis 12.)

az elefantcsontparti helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlatozé intézkedések bevezetésérol

(HL L 95, 14.4.2005, o. 1)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam  Oldal Datum
»MI1 A Bizottsag 250/2006/EK rendelete (2006. februar 13.) L 42 24 14.2.2006
»M2 A Bizottsag 869/2006/EK rendelete (2006. junius 14.) L 163 8 15.6.2006

»M3 A Tanacs 1791/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 363 1 20.12.2006
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A TANACS 560/2005/EK RENDELETE
(2005. aprilis 12.)

az elefantcsontparti helyzet tekintetében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korlitozé intézkedések
bevezetéséraol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzodésre és kiillondsen
annak 60., 301. és 308. cikkére,

tekintettel az Elefantcsontparttal szembeni korlatozé intézkedésekrol
sz616, 2004. december 13-i 2004/852/KKBP tanacsi kozos allaspontra

"
tekintettel a Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (?),

mivel:

(1) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyanak VII. fejezete alapjan eljarva, és elitélve az
elefantcsontparti habortis cselekmények folytatasat és a 2003.
majus 3-i tlizsziineti megallapodds tObbszori megsértését, a
2004. november 15-i 1572 (2004) hatarozataban egyes, az
Elefantcsontparttal szembeni korlatozo intézkedések bevezetésérdl
hatérozott.

(2) A 2004/852/KKBP kozos allaspont az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsagi Tanacsanak 1572 (2004) hatarozataban meghatarozott
intézkedések végrehajtasat irja el6, beleértve az Egyesiilt
Nemzetek hataskorrel rendelkezd szankciobizottsaga altal megje-
161t olyan személyek pénzeszkdzeinek és gazdasagi forrasainak
befagyasztasat, akik az elefantcsontparti békére és a nemzeti
megegyezés elérésére iranyuld folyamatra fenyegetd veszélyt
jelentenek, és kiilonosen, akik a Linas-Marcoussis- €s az Accra
[I-megallapodas végrehajtasat akadalyozzak, illetve barmely mas,
a vonatkozo6 informaci6 alapjan az Elefantcsontparton az emberi
jogokat és a nemzetkdzi humanitarius jogot sulyosan sérté cselek-
ményekért feleldsként meghatarozott személy, barmely mas
személy, aki nyilvanosan gytldletet és er6szakot kelt, és barmely
mas, a szintén az 1572 (2004) hatarozattal bevezetett, fegyverekre
vonatkoz6 embargot megsértoként a bizottsag altal meghatarozott
személy.

(3)  Ezen intézkedések a Szerzodés alkalmazasi korének hatalya ala
tartoznak, és ezért — a versenyhelyzet barmely torzulasanak elke-
riillése érdekében — kozosségi jogszabalyokra van sziikség azok
végrehajtasa érdekében oly mértékben, amennyire ez a Kozos-
séget érinti. E rendelet alkalmazasaban a Kozdsség teriilete
azon tagallamok teriiletére terjed ki, amelyekre — a Szerzédésben
megallapitott feltételek szerint — a Szerzédést alkalmazni kell.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysaganak biztositasa
érdekében e rendeletnek a kihirdetése napjan kell hatalyba Iépnie,

(") HL L 368., 2004.12.15., 50. o.
(® 2005. februar 24-én elfogadott vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
hirdették ki).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

1. ,,szankciobizottsag”: az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak
bizottsaga, amelyet az 1572 (2004) ENSZ biztonsagi tanacsi hataro-
zat (14) bekezdése értelmében hoztak létre;

2. ,pénzeszkozok”: barmilyen befektetett pénziigyi eszkozok és ella-
tasok, beleértve, de nem kizarélag a kovetkezdk:

a) készpénz, csekk, pénzre vonatkozd kovetelés, valtd, pénzesutal-
vany, és mas fizetbeszkdzok;

b) pénziigyi intézményeknél és mas intézményekben elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és adoskotelezvények;

¢) nyilvanosan és zart korben forgalmazott értékpapirok és addssa-
ginstrumentumok, beleértve a részvényeket, értékpapirokat
megtestesitd igazolasokat, kdtvényeket, valtokat, opcids utalva-
nyokat, zalogleveleket és a szarmaztatott iigyleteket;

d) vagyoni eszkozok utan jaré kamat, osztalékok vagy egyéb bevé-
telek, illetve a vagyoni eszkdzokbdl szarmazd vagy azokbol
képzett értéktdbblet;

e) hitel, beszamitasi jog, garancia, teljesitési biztositékok vagy egyéb
pénziigyi kotelezettségek;

f) akkreditiv, hajorakjegy, adasvételi szerzodések;

g) pénzeszkozokben és pénzforrasokban érdekeltséget igazold okma-
nyok;

h) barmely mas exportfinanszirozasi eszkoz;

3. ,,pénzeszkdzok befagyasztdsa™ a pénzeszk6zok mozgasanak, atutala-
sanak, modositasanak, felhasznalasanak, az ahhoz valdé hozzafé-
résnek, vagy barmiféle olyan kezelésének a megakadalyozasa,
amely barmilyen véaltozast vagy olyan moédosulast eredményezne
azok volumene, Osszege, eclhelyezkedése, tulajdonlasa, birtoklasa,
jellege, rendeltetése tekintetében, amely lehetévé tenné a vagyoni
értekek felhasznalasat, beleértve a portfoliokezelést is;

4. ,gazdasagi forrasok”: barmilyen materialis vagy immaterialis, ingod
vagy ingatlan eszkdzok, amelyek nem pénzeszk6zok, de amelyek
pénzeszkozok, termékek vagy szolgaltatasok megszerzésére hasznal-
hatok;

5. ,,gazdasagi forrasok befagyasztdsa™: a gazdasagi forrasok pénzes-
zk6z0k, termékek vagy szolgaltatasok megszerzésére torténd felhasz-
nalasanak barmilyen moédon valdé megakaddlyozasa, beleértve, de
nem kizardlag azok eladasat, bérbeadasat, vagy jelzdloggal valo
megterhelését.

2. cikk

(1) Az L. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek
vagy szervezetek tulajdondban 1évo, vagy ezek altal kozvetleniil vagy
kozvetve ellenérzott valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi eréforrast be
kell fagyasztani.

(2) Semmiféle pénzeszkdz vagy gazdasagi eréforras sem kozvetleniil,
sem kozvetve nem bocsathatd a 1. mellékletben felsorolt természetes
vagy jogi személyek vagy szervezetek rendelkezésére vagy javara.

(3) Tilos a tudatos és szandékos részvétel olyan tevékenységben,
amelynek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy hatasa az (1) és a (2)
bekezdésben emlitett intézkedések kijatszasa.
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3. cikk

(1) A 2. cikktdl eltérve — és feltéve hogy a II. mellékletben felsorolt
tagallamok hataskorrel rendelkezé hatdsagai a szankciobizottsagnak
bejelentették az arra irdnyuld szandékukat, hogy engedélyezzék az
ilyen pénzeszkozokhoz és gazdasagi forrasokhoz vald hozzaférést, és
nem kaptak az ilyen értesitést kdvetd két munkanapon beliil a szankci-
oObizottsagtol erre vonatkozo elutasitd hatarozatot —, az altaluk megfele-
16nek tartott feltételek mellett engedélyezhetik egyes befagyasztott pénz-
eszkozok vagy gazdasagi forrasok felszabaditasat vagy azok rendelke-
zésre bocsatasat, annak megallapitasa utan, hogy az érintett pénzes-
zk6zok vagy gazdasagi forrasok:

a) alapvetd kiadasokhoz sziikségesek, beleértve az élelmiszerrel kapcso-
latos kifizetéseket, bérlettel vagy jelzaloggal, gydgyszerekkel és
egészségiigyi ellatassal, illetékekkel, biztositassal, kdzlizemi dijakkal
kapcsolatos kifizetéseket;

b) kizardlag az €sszerli szakmai dijak megfizetését, és a jogi szolgalta-
tasok nyujtasaval kapcsolatban felmeriilt kiadasok megtéritését szol-
galjak;

c) kizardlag a befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi forrasok
rutinfenntartasaval és -kezelésével kapcsolatos dijak vagy szolgalta-
tasi dijak kifizetését szolgaljak.

(2) A 2. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt tagallamok hatas-
korrel rendelkezd hatdsagai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénz-
eszkozok vagy gazdasagi forrasok felszabaditasat vagy azok rendelke-
zésre bocsatasat, annak megallapitdsa utan, hogy a pénzeszkozok vagy
gazdasagi forrasok rendkiviili kiadasokhoz sziikségesek, és feltéve hogy
ennek megallapitdsardl értesitették a szankcidbizottsagot, €s hogy e
megallapitast a bizottsag jovahagyta az 1572 (2004) ENSZ biztonsagi
tandcsi hatarozat (14e) bekezdésében megjeldlt feltételek értelmében.

4. cikk

A 2. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt tagallamok hataskorrel
rendelkezd hatdsagai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkdzok
vagy gazdasagi forrasok felszabaditasat a kovetkez6 feltételek teljesiilése
esetén:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok 2004. november 15-¢ el6tt
keletkezett birosagi, kozigazgatasi vagy valasztottbirosagi zalogjog,
vagy ezen idGpont el6tt hozott birdsagi, kozigazgatasi vagy valasz-
tottbirdsagi itélet hatalya ala tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasagi forrasokat kizardlag ilyen zalog-
joggal biztositott vagy ilyen itéletben érvényesként elismert kovet-
elések kielégitésére fogjak haszndlni, az ilyen kovetelésekkel rendel-
kez6 személyek jogait szabalyozo hatalyos térvényekben és rendel-
kezésekben meghatarozott korlatokon beliil;

c) a zalogjog vagy az itélet nem az I. mellékletben szereplé valamely
személy vagy szervezet javara szol;

d) annak elismerése, hogy a zalogjog vagy az itélet nem ellentétes az
érintett tagallam kozrendjével;

e) a hataskdorrel rendelkez6 hatdsdgok értesitették a szankciobizottsagot
a zalogjogrol vagy az itéletrdl.

5. cikk

Az érintett hataskorrel rendelkezé hatdsag tajékoztatja a tdbbi tagallam
hataskorrel rendelkezé hatosagait és a Bizottsagot a 3. vagy a 4. cikk
szerint kiadott barmely engedélyrol.
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6. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott szamlak alabbi
novekményeire:

a) kamat vagy ezen szamlakbdl szarmazé egyéb jovedelem; vagy

b) ezen szamlak e rendelet hatalya ala keriilésének datuma el6tt megko-
tott szerzodésekbol, megallapodasokbol vagy kotelezettségekbol
ered0 vagy felmeriilt kifizetések,

feltéve hogy barmely ilyen kamat, egyéb jovedelem vagy kifizetés a 2.
cikk (1) bekezdésével Osszhangban befagyasztasra kertil.

7. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza a befagyasztott szamlak olyan
pénziigyi intézmények altal torténd jovairasat, amelyekhez harmadik
felektdl az 1. mellékletben felsorolt személyek vagy szervezetek szam-
laira érkeznek atutalt pénzeszkozok, feltéve hogy az ilyen szamlak
barmely ilyen ndvekményeit szintén befagyasztjak. A pénziigyi intéz-
mény haladéktalanul t4jékoztatja a hataskorrel rendelkezd hatdsagokat
az ilyen ligyletekrol.

8. cikk

(1) A jelentéstételre, titoktartasra és a szakmai titoktartasra vonatkozo
alkalmazandd szabalyok és a Szerzodés 284. cikke rendelkezéseinek
sérelme nélkiil a természetes és jogi személyek, valamint szervezetek
vagy szervek:

a) megadnak minden olyan informacidt, amely megkdnnyitené e rend-
elet betartasait — Ggymint a 2. cikkel Osszhangban befagyasztott
szamlak és Osszegek — a II. mellékletben szerepld olyan tagallamok
hataskorrel rendelkezé hatdsagainak, ahol letelepedtek, lakohellyel
rendelkeznek vagy tartdzkodnak, és tovabbitanak minden ilyen infor-
maciot kozvetleniil vagy e hataskorrel rendelkezé hatésagokon
keresztiil a Bizottsagnak;

b) egyiittmiikodnek a II. mellékletben szerepld hataskorrel rendelkezd
hatésagokkal ezen informaciok igazolasaban.

(2) Barmely mas, a Bizottsag altal kozvetleniil kapott informaciot az
érintett tagallam hataskorrel rendelkezé hatosagai rendelkezésére kell
bocsatani.

(3) Az e cikkel 6sszhangban nyujtott vagy kapott barmely informacio
csak olyan céllal hasznalhato fel, amelyre azt nyujtottdk vagy kaptak.

9. cikk

A pénzeszk6zok vagy gazdasagi forrasok olyan befagyasztidsa vagy a
pénzeszk6zok és gazdasagi forrasok rendelkezésre bocsatasanak olyan
elutasitasa, amelyet johiszemiien azon az alapon hajtottak végre, hogy
az ilyen cselekmény e rendelettel 6sszhangban van, semmilyen felelés-
séget nem 16 az azt végrehajtd természetes vagy jogi személyre, illetve
szervezetre, sem annak igazgatdira vagy alkalmazottaira, kivéve ha bebi-
zonyosodik, hogy a pénzeszkozoket vagy gazdasagi forrasokat gondat-
lansag miatt fagyasztottak be.

10. cikk

A Bizottsag €s a tagallamok azonnal tajékoztatjak egymast az e rendelet
szerint megtett intézkedésekrol, és ellatjadk egymast a rendelkezésiikre
allé minden mas, az e rendelettel kapcsolatos vonatkozo informacioval,



2005R0560 — HU — 01.01.2007 — 003.001 — 6

kiilonos tekintettel az ennek megsértésével és végrehajtasaval kapcso-
latos problémakkal és a nemzeti birdsagok altal meghozott itéletekkel
kapcsolatos informaciokra.

11. cikk

A Tanacs felhatalmazza a Bizottsagot:

a) az 1. mellékletnek a szankciobizottsag altal tett megallapitdsok
alapjan torténd modositasara; és

b) a II. mellékletnek a tagallamok altal nyujtott informaciok alapjan
torténd modositasara.

12. cikk

A tagallamok megallapitjak az e rendelet rendelkezéseinek megsértése
esetén alkalmazandé szankciokra vonatkozo szabalyokat, és megtesznek
minden sziikséges intézkedést azok végrehajtasanak biztositasara. Az
eléirt szankcidoknak hatékonynak, aranyosnak és visszatartd erejlinek
kell lenniiik. A tagallamok e rendelet hatalybalépése utan haladéktalanul
értesitik a Bizottsagot e szabalyokrol, valamint barmely azt kovetd
modositasrol.

13. cikk

Ezt a rendeletet alkalmazni kell:
a) a Kozosség teriiletén, annak légterét is beleértve;

b) barmely tagallam fennhatosiga ala tartozd 1égi jarmli vagy hajo
fedélzetén;

c) barmely olyan, a Kozosség teriiletén vagy azon kiviil tartozkodd
személyre, aki valamely tagallam allampolgara;

d) barmely tagallam joga szerint beiktatott vagy Iétesitett jogi
személyre, csoportra vagy szervezetre;

e) a Kozosségen beliil iizleti tevékenységet folytatd jogi személyre,
csoportra vagy szervezetre.

14. cikk
Ez a rendelet az Furdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetésének
napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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VB
I. MELLEKLET
A 2., 4. és 7. cikkben emlitett természetes vagy jogi személyek, illetve
szervezetek jegyzéke
YMi1

a) PM2 Charles Goudé Blé (alias Gbapé Zadi). Cime:Bloc P 170, Yopougon
Selmer, Elefantcsontpart. Sziiletési id6: 1972.1.1. Sziiletési hely: Guibéroua
(Gagnoa). Allampolgarsaga: Elefantcsontpart. Utlevélszam: PD. AE/088 DH
12. Egyéb informacio: 1. cim 2001-ben, 2. esetleges alnév vagy cim:
,,Général” vagy ,,Génie de kpo”. «

b) PM2 Eugéne Ngoran Kouadio Djué. Sziiletési id6: 1969.12.20. vagy
1966.1.1. Allampolgarsaga: Elefantcsontpart. Utlevélszam: 04 LE 017521
(2005. februar 10-én kiallitott és 2008. februar 10-ig érvényes utlevél). <

¢) Martin Kouakou Fofie. Sziiletési id: 1968.1.1. Allampolgarsaga: Elefant-
csontpart.
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II. MELLEKLET

A 3., 4., 5., 7. és 8. cikkben emlitett illetékes hatosagok jegyzéke

BELGIUM

Federale Overheidsdienst Financién
Thesaurie

Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Service public fédéral des finances
Trésorerie

Avenue des Arts 30

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULGARIA

MuHHCTEpCTBO Ha (DUHAHCHTE
yi. ,,I.C. Pakockn” Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg
Ministry of Finance

102 ,,G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

CSEH KOZTARSASAG

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky utvar
P. 0. BOX 675
JindfiSska 14

111 21 Praha 1

tel.: (420-2) 57 04 45 01
fax: (420-2) 57 04 45 02

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

tel.: (420-2) 24 18 29 87

fax: (420-2) 24 18 40 80

DANIA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn &
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TIf. (45) 35 46 62 81
Fax (45) 35 46 62 03

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

NEMETORSZAG

Pénzeszk6zok befagyasztasaval kapcsolatban:
Deutsche Bundesbank

Servicezentrum Finanzsanktionen

Postfach

D-80281 Miinchen

Tel.: (49) 89 28 89 38 00

Fax: (49) 89 35 01 63 38 00

Technische Unterstiitzung:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn

Tel: (49) 61 96 908-0

Fax: (49) 61 96 908-800

ESZTORSZAG

Eesti Vilisministeerium
Islandi viéljak 1

15049 Tallinn

Tel: +372 6317 100
Fax: +372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680 500
Fax: +372 6680 501

GOROGORSZAG

A. Pénzeszkozok befagyasztasa:
Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
5 Nikis Str.
GR-105 63 Athens
Tel.: (30) 210 333 27 86
Fax: (30) 210 333 28 10

A. Aéopevon keparoiov
Yrovpyeio Owovopiog kot Oucovoptkmv
I'evikn A/von Owovopukng TToAttucrg
Nikng 5
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GR-105 63 Abiva
Tnh.: (30) 210 333 27 86
dat: (30) 210 333 28 10

B. Import- és exportkorlatozasok
Ministry of Economy and Finance
General Directorate for Policy Planning and Management
Kornaroy Str.
GR-101 80 Athens
Tel.: (30) 210 328 64 01-3
Fax: (30) 210 328 64 04

B. Ilepopiopoi sicayoymv — Eoymydv
Yrovpyeio Owovopiog kot Ouovopk®v
T'evikn A/vorn Zyedaopod kot Aayeipiong Iolitikng
Kopvépov 1
GR-101 80 Abnva
TnA.: (30) 210 328 64 01-3
dog: (30) 210 328 64 04

SPANYOLORSZAG

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y control de Movimiento y Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (34) 912 09 95 11

Subdireccion General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 39 83

FRANCIAORSZAG

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction «Politique commerciale et investissementsy»
Service «Investissements et propriété intellectuelley

139, rue de Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tel. (33) 144 87 72 85

Fax (33) 153 18 96 55

Ministére des affaires étrangéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations unies et des organisations internationales
Sous-direction des affaires politiques

Tel. (33) 143 17 59 68

Fax (33) 143 17 46 91

Service de la politique étrangere et de sécurité commune

Tel. (33) 143 17 45 16

Fax (33) 143 17 45 84
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fRORSZAG

United Nations Section
Department of Foreign Affairs,
Iveagh House

79-80 Saint Stephen's Green
Dublin 2.

Tel. (353-1) 478 08 22

Fax (353-1) 408 21 65

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2.

Tel. (353-1) 671 66 66

Fax (353-1) 679 88 82

OLASZORSZAG

Ministero degli Affari esteri

Piazzale della Farnesina, 1 — 00194 Roma
D.G.A.S. — Ufficio 1

Tel. (39) 06 36 91 73 34

Fax (39) 06 36 91 54 46

Ministero dell'Economia e delle finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza finanziaria

Via XX Settembre, 97 — 00187 Roma
Tel. (39) 06 47 61 39 42

Fax (39) 06 47 61 30 32

CIPRUS

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 86 71 00

Fax: (357) 22 31 60 71

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
CY-1076 Nicosia

Tel: (357) 22 71 41 00
Fax: (357) 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

CY-1096 Nicosia

Tel: (357) 22 60 11 06

Fax: (357) 22 60 27 41/47

LETTORSZAG

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV-1395

Talr.: (371) 7016 201

Fakss: (371) 7828 121
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LITVANIA

Financial Crime Investigation Service under the Ministry of Interior of the
Republic of Lithuania

Sermuksniy g. 3

Vilnius

LT-01106

Tel. +370 5 271 74 47
Faks. +370 5 262 18 26

LUXEMBURG

Ministere des affaires étrangéres et de I’immigration
Direction des relations économiques internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tel. (352) 478 2346

Fax (352) 22 20 48

Ministére des finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 478 2712

Fax (352) 47 52 41

MAGYARORSZAG

Orszagos Rendérfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: +36-1-443-5554

Pénziigyminisztérium (a 8. cikk tekintetében)
1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100

Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20

HOLLANDIA

De Minister van Financién

De Directie Financi€le Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE DEN HAAG

Fax: (31-70) 342 79 84

Tel: (31-70) 342 89 97
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AUSZTRIA

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3
A-1090 Wien

Tel.: (+43-1) 404 20-0

Fax: (+43-1) 404 20-7399

LENGYELORSZAG

Fohatosag

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektor Informacji Finansowej (GIIF)
ul. Swietokrzyska 12

00-916 Warszawa

Polska

Tel. (+48-22) 694 59 70

Fax (+48-22) 694 54 50

Koordinacios hatdsag:
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno-Traktatowy
al. J. Ch. Szucha 23

00-580 Warszawa

Polska

Tel. (+48-22) 523 9427/9348

Fax (+48-22) 523 8329

PORTUGALIA

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351) 21 394 67 02

Fax: (351) 21 394 60 73.

Ministério das Finangas

Direcc@o-Geral dos Assuntos Europeus e Relacdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°

P-1100 Lisboa

Tel.: (351) 218 82 33 90/8

Fax: (351) 218 82 33 99

ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro
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Ministerul Economiei i Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

SZLOVENIA

Ministry of Foreign Affairs
Presernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 20 00
Faks (386-1) 478 23 41

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 33 11
Faks (386-1) 433 10 31

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 471 22 11
Faks (386-1) 431 81 64

SZLOVAKIA

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Hlboka cesta 2

833 36 Bratislava

Tel.: (421-2) 59 78 11 11

Fax: (421-2) 59 78 36 49

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

P. O. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel.: (421-2) 59 58 11 11

Fax: (421-2) 52 49 80 42

FINNORSZAG

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

F1-00161 Helsinki/Helsingfors

P./Tth (358-9) 16 00 5

Faksi/Fax (358-9) 16 05 57 07

SVEDORSZAG

3., 4. és 5. cikk
Forsakringskassan
S-103 51 Stockholm
Ttn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89
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7. és 8. cikk
Finansinspektionen
Box 6750

S-113 85 Stockholm
Ttn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

EGYESULT KIRALYSAG

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SWIA 2HQ

United Kingdom

Tel. (44-20) 72 70 59 77

Fax (44-20) 72 70 54 30

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-20) 76 01 46 07
Fax (44-20) 76 01 43 09

EUROPAI KOZOSSEG

European Commission
DG External Relations

Directorate A: Common Foreign and Security Policy (CFSP) and European
Security and Defence Policy (ESDP): Commission Coordination and contribution

Unit A 2: Legal and institutional matters, CFSP Joint Actions, Sanctions,

Kimberley Process
Tel. (32-2) 295 55 85
Fax (32-2) 296 75 63



